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Vesta is at my place. Vesta & a casa mia. Suona come il titolo
intrigante di un film, ma in realta € il nome scelto da Casa
Valentina per il suo nuovo brand di accessori e complementi
darredo.

Perché Vesta? Ma perché soprattutto un nuovo brand? Vesta &

il nome della dea romana protettrice della casa e dei suoi abitanti.
La divinita piu adatta, quindi, a rappresentare in modo simbolico

i valori dell'abitare domestico. La creazione di un marchio

inedito, che gia nel nome si impone per la sua originalita, nasce
invece dalla volonta di offrire nuove linee di prodotto che, oltre

a soddisfare le piu varie esigenze dell’arredare contemporaneo,
siano caratterizzate da un altissimo contenuto di design,

in grado di renderle uniche e riconoscibili. Non a caso, la firma
che inaugura la serie di proposte di Vesta is at my place &

quella del noto studio di design Giulio lacchetti, che firma una
collezione che per la sua tipologia marca la continuita con la
consolidata esperienza di Casa Valentina.

Project #1 & infatti una linea di innovativi rulli per tende,

declinati in una notevole gamma di soluzioni e finiture, studiati
per l'installazione a finestre orizzontali o verticali, ma anche
come divisori all'interno degli ambienti. Non banali oggetti d’'uso,
dunque, ma, grazie al loro design, veri e propri elementi d’arredo.
Un primo risultato di successo che centra in pieno l'obiettivo di
mettere il design in primo piano e che & solo l'inizio di un percorso
che Vesta is at my place sta intraprendendo con una grande
carica di entusiasmo e di progettualita.
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Vesta Is
at my place.

Vesta is at my place sounds like the intriguing title of a movie, but in reality it is the name chosen
by Casa Valentina for her new brand of accessories and furnishings.

Why Vesta? But why especially a new brand?

Vesta is the name of the Roman goddess protector of the house and of its inhabitants, therefore

it is the most appropriate deity to represent symbolically the values of domestic.

The creation of a new brand, with a name that stands out for its originality, comes from the desire
to offer new product lines characterized by a high content of design made in Italy, able to make
them unique and recognizable and to meet the various needs of the contemporary furnishings.
Not surprisingly, the signature that opens a series of proposals for Vesta is at my place is that of the
well-known design studio Giulio lacchetti, who signs a collection that marks the continuity with the
established experience of Casa Valentina.

Project #1is in fact a line of innovative roller blinds, available in a wide range of solutions and
finishes, studied for the installation in horizontal or vertical windows, but also as partitions inside
of the environments. Thanks to their design, they are real pieces of furniture.

A first result of successful that hits the goal to put the design in the foreground and that is just the
beginning of a journey that Vesta is at my place is undertaking with great enthusiasm and planning.
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Vesta E%io

Vesta fEH XK, Vestalt B R (HEZHHHME) . IFEREE—PIEL
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BecTa B

R MOEM OOME.

Vesta is at my place. Becta B MOEM gomMe.3BYyUNT Kak
WHTpUryoLlee Ha3saHe hunbma, HoO Ha camMoM fene aTo

nms Boibpanu B Casa Valentina gnsi ceoero HoBoro 6peHaa
akceccyapoB 1 NpeaMeToB, AOMONHAWNX NHTEPLEP.
Mouyemy Becta? /I noyemy nmeHHO HOBbIN BpeHa?

BecTta 310 nmsi puMmckoun 60rvHM - NOKPOBUTENBHULBI AoMa

n ero obutartenen. boxectBo, Hanbonee noaxogsuiee ons
CUMBOJINYECKOIO NPEACTaBNEHNSA LLEHHOCTU XWNbs, AoMa.
CospaHne HOBOro, eOMHCTBEHHOro bpeHaa, C UMeHeM, KOTOpoe
y>Xe camo no cebe BbIOenseTcs CBOEN OPUrMHanbHOCTLIO,
BO3HUKAET OT XenaHusi NpeanoXuTb HOBble NMHUWX TOBapa,
KOTOPbIN, MOMUMO YA0BMETBOPEHUS CaMbiX pasHOOBpa3HbIX
noTpebHOCTEN B COBpEeMeHHON mebenn, XxapakTepuayeTcs
BbICOKMM cogep>kaHnem ausanHa «CoenaHo B Utanumu/Made in
Italy», penaroLimm ero yHmKanbHbIM 1 y3HaBaeMbIM.

He yanBuTensHo, 4TO NOANNCH, OTKPbIBAIOLLASA PSL,
npennoxenun rno 6penay Vesta is at my place, npuHagnexumT
OVPEeKTopY ussecTHon aunsanH-ctyoun bxynuo Nakkettu/
Giulio lacchetti, NnognVCbIBaOLLIEMY CBOKO KOJIIEKLIO,
NPOLOIKAOLLYO NPEEMCTBEHHOCTL KOHCOMMOAMPOBAHHOMO
onbiTa Casa Valentina.

Project #1/[1poekT #1 ABNSeTCA NMHNEN NHHOBALMOHHbIX
PY/IOHHbIX LUTOP, BbIABUXXHbIX, BOMIOLWLEHHON B OrPOMHOM
CMNEKTPE PeLUEHNA N OTAENOK, NpeAHa3Ha4YeHHbIX He TONbKO
0151 MOHTaXKa B rOPU30HTaNbHbIX UK BEPTUKANbHbIX

OKHax, HO 1 B KQYeCTBE NeperopooK >KNsbiX NMOMELLEHNIA.
HeTtpuBuanbHbie npegMmeThl ObiTa, UMEHHO, Bnarogapsi cBoemn
KOHCTPYKLMW (On3arHy) SBNsioLwmecs cambIMn HACTOALLMMMN
anemMeHTamn HTepbepa. 3TO NepBbI Pe3ynbTar ycnexa, B
NOJSIHOM Mepe QOCTUrwero CBoen Lenuv - NoCTaBuTb An3anH Ha
nepenHui NNaH,- 1 aTo TONbKO Hayano nyTtu, kotopbin Vesta
is at my place npoxoguTt ¢ 60ABLWNM SHTY3UA3MOM U BbICOKUM
NOTEHLMANOM MJIaHNPOBaHWS.




WALL MOUNTING ROLLER BLIND
FINISH: ANODIZED
ALUMINIUM INOX COLOR

SISTEMA A RULLO A PARETE
FINITURA: ALLUMINIO ANODIZZATO
COLOR ACCIAIO SATINATO

HACTEHHBIA MOHTAX (KPEMNEHWE

K CTEHE) - PYNOHHBIE LUTOPGI
OTAENKA: AHOAUPOBAHHEIN
ANKOMWHWIA LBETA MATOBOW CTANM







SISTEMA A RULLO A SOFFITTO
FINITURA: ALLUMINIO
VERNICIATO COLOR AVORIO




KPEMNEHWE K NOTONKY - PYNOHHbLIE LUTOPbI
OTAENKA: AMIOMWUHWIA, OKPALLEHHBIN B LUIBET
CNOHOBOW KOCTK
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SISTEMA ARULLO S
FINITURA: ALLUMIN
VERNICIATO COLOR
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NONES

1

CWUCTEMA [NIA PA3LENEHWNS
MPOCTPAHCTBA - PY/TOHHLIE LUTOPLI
OTHENKA: ANIOMWHWIA, OKPALLEHHBIA B
LIBET CMIOHOBOW KOCTK

ROOM DIVIDING ROLLER BLIND
FINISH: IWORY
LAQUERED ALUMINIUM



SISTEMA A RULLO
ASCOMPARSA
FINITURA: ALLUMINIO
VERNICIATO COLOR
AVORIO / ROVERE

CUCTEMA NS PA3AENEHWUA HIDDEN ROLLER BLIND
MPOCTPAHCTEA - PYNTOHHBIE LUTOPHI FINISH: IVORY LAQUERED
OTOENKA: ANKOMUHWIA, OKPALLEHHBIA ALUMINIUM/OAKWOOD
B LIBET C/IOHOBOW KOCTW / NOA,

CKAJBHBIA AYE
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1
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HELABA/MRARENE

BEhnT:
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KPENNEHWE: PASAENUTE/NbHBIE
PYNIOHBI - PYIOHHEIE LUTOPG!
OTAENKA: ATHOMUHIIA, OKPALLEHHIA
B LIBET C/IOHOBON KOCTIW

ROOM DIVIDING ROLLER BLIND SISTEMA A RULLO SEPARATORE
FINISH: IWORY FINITURA: ALLUMINIO
LAQUERED ALUMINIUM VERNICIATO COLOR AVORIO
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HEER
ENT:
LR

SISTE
APAR
FINITUI
ALLUM
COLO

HACTEHHBIM MOHTAK (KPEMNEHWE

K CTEHE) - PYNOHHbIE LUTOPLI
OTAENKA: ANFOMWUHWIA, OKPALUEHHGIA B
LBET C/IOHOBOW KOCTH

WALL MOUNTING
ROLLER BLIND

FINISH: VORY
LAQUERED ALUMINIUM

16



KPENNEHWE: BCTPANBAEMbIE

BbIABWXHBIE - PYNIOHHLIE LUTOPHI
OTAENKA: ANMHOMWHWA, OKPALLEHHBIN B
UBET CNOHOBOWM KOCTK

HIDDEN ROLLER BLIND
FINISH: IVORY
LAQUERED ALUMINIUM

SISTEMA A RULLO

A SCOMPARSA
FINITURA: ALLUMINIO
VERNICIATO COLOR
AVORIO

R
iga




1 SISTEMA A RULLO A PARETE
OASOFFITTO
FINITURA: ALLUMINIO
VERNICIATO COLOR AVORIO

WALL OR CEILING
MOUNTING ROLLER BLIND
FINISH: IVORY

LAQUERED ALUMINIUM

EERBERRERTRASHAR
BT LA aEEnsE

KPENNEHWE K CTEHE WK K
NOTONKY - PYJIOHHBIE LUTOPbI
OTOENKA: ANOMWHIIA,
OKPALLIEHHGIA B LIBET
CNOHOBOM KOCTH

2 SISTEMA A RULLO A PARETE
O ASOFFITTO
FINITURA:
ALLUMINIO VERNIGIATO
COLOR AVORIO / ROVERE

WALL OR CEILING
MOUNTING ROLLER BLIND
FINISH: IVORY LAGUERED
ALUMINIUM/OAKWOOD

EENEERERTERNERRE
BmIsEAEE/
A EENE

KPEMNEHWE K CTEHE WK K
MOTONKY - PYJIOHHLIE LUTOPLI
OTAENKA: ANKOMUHWIA,
OKPALLEHHbIA B LUBET
CNOHOBOW KOCTW / MOA
CKANBHBIA AYE

3 SISTEMA A RULLO
A PARETE O ASOFFITTO
FINITURA: ALLUMINIO
ANODIZZATO COLOR
ACCIAIO SATINATO

WALL OR CEILING MOUNTING
ROLLER BLIND

FINISH: ANODIZED
ALUMINIUM INOX COLOR

EERBEERTERNEMRS
M2 mR
BEHAFMERLENSE

KPEMMEHWE K CTEHE WA K
NOTONKY - PYNOHHLIE LUTOPLI
OTAESKA: AHOAWPOBAHHGIN
ANKOMWHWA LBETA MATOBO
CTANN

4 SISTEMA A RULLO A PARETE
OASOFFITTO
FINITURA: ALLUMINIO
ANODIZZATO COLOR ACCIAIO
SATINATO / ROVERE

WALL OR CEILING

MOUNTING ROLLER BLIND
FINISH: ANODIZED ALUMINIUM
INOX COLOR/OAKWOOD

HENERAARTERNERRE
BN TS R B RE MR E
R/ IR B E

KPENNEHWE K CTEHE MW K
MOTONAKY - PY/IOHHBIE LUTOPLI
OTAENKA: AHOONPOBAHHGIA
ATIOMWHWIA LIBETA MATOBOW
CTANIN /NOL CKANbHbLIA OVE
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5 SISTEMA A RULLO
A SCOMPARSA
FINITURA: ALLUMINIO
VERNICIATO COLOR AVORIO

HIDDEN ROLLER BLIND
FINISH: IVORY
LAQUERED ALUMINIUM

P2 9 B 4 5 4T
BT 5 R AeRNE

KPENNEHWE: BCTPANBAEMbIE
BbIABWXXHBIE - PYJTOHHBIE
LUITOPbI

OTOENKA: ANOMWHIA,
OKPALUEHHbIA B LIBET
CNOHOBOM KOCTH

6 SISTEMA A RULLO
A SCOMPARSA
FINITURA: ALLUMINIO
VERNICIATO COLOR
AVORIO/ROVERE

HIDDEN ROLLER BLIND
FINISH: IVORY LAQUERED
ALUMINIUM/OAKWOOD

P A0S R 4
e =Y
HAREREEE

KPEMMNEHWE: BCTPAMBAEMbIE
BLIIBUXKHBIE - PYNIOHHBIE
LUTOPI

OTAENKA: ANOMUHWIA,
OKPALLIEHHGIA B LIBET
CNOHOBOW KOCTW/TION,
CKANBHLIA OYE

7 SISTEMA A RULLO
A SCOMPARSA
FINITURA: ALLUMINIO
ANODIZZATO COLOR
ACCIAIO SATINATO

HIDDEMN ROLLER BLIND
FINISH: ANODIZED
ALUMINIUM INOX COLOR

P2 95 S 5 4%
T2 ER
B RAEMERZNE

KPEMNNEHWE: BCTPAWNBAEMBIE
BbIABWXXHBIE - PYNOHHbLIE
LUTOPbI

OTOENKA: AHOOWPOBAHHbIA
AJTOMWHWN LIBETA MATOBOW
CTANN

8 SISTEMA A RULLO
A SCOMPARSA
FINITURA: ALLUMINIO ANODIZZATO
COLOR ACCIAIO SATINATO /
ROVERE

HIDDEN ROLLER ELIND
FINISH: ANODIZED ALUMINIUM
INOX COLOR/OAKWQOOD

[ i AT 4 2 4
T2 R B RE W RN
e/ if R BRNE

KPEMMEHWE: BCTPAWBAEMBIE
BbIABW>HBIE - PYNIOHHBIE LUTOPLI
OTAENKA: AHOAWPOBAHHBIN
AJHOMWUHWIA LIBETA MATOBOW
CTANN /NOJ CKANBHLIA OYE
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Montaggio sistema ad incasso
Hidden system mounting
REBRERS

MoHTa)X BcTpaMuBaemMon CUCTEMbI

fim

Fissaggio cornice con molla
Spring frame fastening
HEEENRESR

MoHTa)x CUCTEeMbl U BHELUHEero KapHusa

larghezza struttura
structure width
TR

LWMPUHA CUCTEMBI

LS larghezza feritoia cartongesso

Lt

gypsum slot width
OERERRTE
LUMPpMHA OTBEPCTUA
B MMNCOKapToHe
LS=L+10 mm

larghezza telo
fabric width
FHEE
LUMPWHA TKaHN

soffitto
ceiling
KIEWR
MOTONOK

controsoffitto

false ceiling
WEXRIEREIH A
noaBeCHO NOTONOK

corpo porta-rullo
roll holder
- AR
Kopnyc cuctembl

tiranti fissaggio

in sospensione porta-rullo
fixing rods for roll holder
BlEnEmEa
KpenexHble cTepXKHN
OJ1A Kopnyca cucTemMbl

rullo motorizzato
motorized roll

EBEhR

MOTOPW30BaHHAA cucTema
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assieme cornice

esterna sistema

external frame
PIEZRINE R G

BHELUHWIA KAPHWN3 CUCTEMBI

peso tenda chiusura sistema
bottom weight / system closing
EENERXARS
yTAXenuTenb

foro controsoffitto
gypsum slot

& RIEMREIFL
yCTaHOBOYHOE OTBEepcTUe
B NOTONKe

tessuto
fabric
i 2
TKaHb

molla
spring
e
npy>xuHa

aggancio molla
spring fastening
HEEW

huKcaTop Npy>KnHbl



Viste in sezione
Section view
B R ]
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Montaggio corpo

e fissaggio tiranti
Structure mounting
and rods fastening
Tk T HEHEERE
MoHTaxk kopnyca

CUCTeMbl N KpenexHblX

CTepKHeNn

A\ \\ AL RARRAREA \\\ N
N QQ\\\\\ \\\ \\\\\\\\\\\\\\\ \\\\\ \\\ \Q\\\\i \\\ \\\\\ \QQ
Montaggio cornice
e sistema peso tenda
Frame and bottom
weight mounting
BFHEENRERGHIER
MoHTax cuctemsl 1
] - i BHELUHEro KapHuaa
= 3
- @
min 40 mm
max 60 mm
T LT

\ \\\ \\\\ \\\\ NN
\\\\\\\\\ W %\\\\\\\\\\\\\\\\ ‘\EE_ \

\\\\
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\ LA
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Sistema montato
Mounted system
RERY
CMOHTUpOBaHHaA
cvcTema



Montaggio sistema a parete
Wall system mounting
EELENERERE

CTeHOBOM MOHTaX

Montaggio sistema a soffito
Ceiling system mounting
EXREHELHRERSR

MoTONO4YHBIA MOHTaX

I
-

S

4
a/’?//') i

/

il
e .-"ll'n N
EEm 1)
(L
%
by
\\\

L larghezza struttura
structure width
M TRE
LWMPUHA CUCTEMBI

X distanza piastrine di fissaggio
fixing plates distance
(& E A fER EE A B EE S
PaccTtoaHne ocu gnA
MOHTaXHbIX NNAacTUH

Lt larghezzatelo
fabric width
FEHEE
LWNPWHA TKaHW
Lt=L-100

1 corpo
structure
FK
Kopnyc
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2 telo 4
fabric
=
TKaHb

3 peso telo chiusura sistema
bottom weight / system closing
BENFHARS ]
YTAXKENUTENb TKaHN

piastrina di fissaggio
alla parete

wall fixing plate
EEEF_ R EER
nnactvHa anA
CTEHOBOrO MOHTa>a

grani fissaggio piastrina
plate fixing screws
INBURAZHR

6onT dounkcaumnm
KpenexHow NNacTuHbI



Tessuti
Fabrics

S
TkaHW

| tessuti si suddividono

nelle seguenti categorie

The fabrics are divided

into the following categories
ERD AT

TkaHn nogpasgensarTes
Ha cnepyroLne KaTeropuu:

Black out / 8 :®EH) / Bnokayr
(cBeTOHENpOHULI2EMAA)

Screen/ 24 MENTE / CKpuH
(perynupyeT NpoOHUKHOBEHUE
cBeTa U COSIHEYHOro Tenna)

Filtranti / By %9 4% / unbTpanTi
(punbTpUpyOWKE)

Night & Day / A&R&BX / Hant
3HA A3an/3ebpa (perynupytowme
OCBELEHHOCTb MOMELLEHNA)
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Tutti i tessuti sono in poliestere, misto poliestere-
cotone o misto lino, Trevira Cs e con certificazione
ecologica di prodotto.

Misure disponibili: da 200 a 320 cm in larghezza
Le oltre 250 varianti di tessuti a catalogo
garantiscono un'ampia scelta sia per gusto

che per tipologia.

All fabrics are in polyester, polyester-cotton

or polyester-linen, Trevira Cs and eco-certified
product.

Available sizes: from 200 to 320 cm wide

The more than 250 variants of fabrics in the
catalogue provide a wide choice for both taste
and type.

FRERERHERE R L. FL- AR I M7, BRERLT4E
K9 P mESINIE.

WERS: 200E320E K%

B HREY260 MA R R E A AT IR ERER RN m
BRFIT IZHER

CocTaB TKaHen: NoNMadupHble, CMECOBbIE
nonMacup-xJ0NoK UM CMecoBble JIbHSHbIE,
Heroptoune TKkaHn ¢ BoniokHamm Trevira Cs,

C 9KOJIOrMYeCKNM cepTUgUKaToOM NpoayKTa
Nmetowmecs pasmepsbl: oT 200 oo 320 cm B
LWMPUHY

Bonee 250 BapnaHTOB TKaHEW B Karasnore
rapaHTUPYIOT LWMPOKNIA BbIGOP Kak Nno BKYCY,
Tak 1 no Tuny

Tested for harmful substances
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